
クーリング・オフについて 

 

お客様は、金融商品取引業等に関する内閣府令第７０条の２第２項第５

号（クーリング・オフ制度）の規定に基づき、匿名組合契約申込みの撤回

または解除の手続をすることができる期間がございます。お客様が匿名組

合契約締結の申込みを行った後、当該匿名組合契約の申込期日最終日から

起算して８日間の期間中に当社に対して以下に定める手続をすることによ

り、当該申込みを撤回または当該申込みに係る匿名組合契約の解除を行う

ことができます。 

なお、契約の撤回または解除に係る事務手数料、違約金などの費用はか

かりません。また、当該匿名組合契約において、既に当社に送金された出

資金相当額がある場合は、当該出資金相当額はお客様が会員登録時に入力

した銀行口座に対して振り込むことにより速やかに返還します。当該撤回

または解除に際し、当社からの送金に係る銀行手数料については当社が負

担します。 

【クーリング・オフの手続方法】 

 

クーリングオフの手続きは以下の各号に従い行ってください。なお、クー

リングオフ期間経過後における本匿名組合契約の撤回又は解除はできませ

んのでご注意ください。また、この手続きはお電話や口頭では行えませ

ん。 

 

(1)クーリングオフ期間中に営業者に対して本匿名組合契約の解除又は撤回

の通知を行ってください。クーリングオフは、営業者専用ページよりファ

ンドの申込みをいただいた後、募集期間最終日（申込期日）から起算し

て、8 日以内にお手続きください。 

(2)クーリングオフの通知は、営業者のファンド専用ウェブサイト

（www.jrfgciuser.com）にログインして頂き、「お問い合わせ」フォームの

カテゴリー「その他」を選択してください。お問い合わせ内容欄に、お客

様のお名前、ファンド名、申込口数及び契約解除の旨を記載のうえ送信し

てください。 

 

・クーリングオフの通知は、お問い合わせフォームに必要事項を記載のう

え送信した時点で効力を生じます。 

・クーリングオフ期間に行われる匿名組合契約の申込みの撤回又は解除に

係る事務手数料、違約金などの費用は徴収いたしません。 

・クーリングオフにより匿名組合契約の撤回又は匿名組合契約の解除を行

Cooling-off period 

 

Customers have the right to withdraw or cancel their Tokumei Kumiai agreement 

application within the designated cooling-off period, as stipulated in Article 70-2, Paragraph 

2, Item 5 of the Cabinet Office Ordinance on Financial Instruments Business, etc. Customers 

may withdraw their application or cancel the Tokumei Kumiai agreement by completing the 

procedures outlined below within eight days starting from the final application deadline for 

the Tokumei Kumiai agreement.  

No administrative fees or penalty charges will be incurred for contract withdrawal or 

termination. Furthermore, if any investment funds have already been remitted to our 

company under this Tokumei Kumiai agreement, such funds will be promptly returned by 

transferring them to the bank account you provided during member registration. Regarding 

the Fund Transfer fees associated with such withdrawal or termination, our company will 

bear these costs. 

 

 

[How to Complete the Cooling-Off Procedure] 

 

Please follow the procedures below to exercise the cooling-off right. Please note that 

revocation or cancellation of this Tokumei Kumiai Agreement will not be permitted after the 

Cooling-Off Period has expired. In addition, the procedures described below cannot be 

carried out by telephone or orally. 

 

(1) During the Cooling-Off Period, please notify the operator of your intention to revoke or 

cancel this Tokumei Kumiai Agreement. After submitting an application for the fund 

through the operator’s dedicated website, the cooling-off procedure must be completed 

within eight (8) days from the final day of the offering period (the application deadline). 

(2) To submit a cooling-off notice, please log in to the operator’s dedicated fund website 

(www.jrfgciuser.com) and select the category “Other” in the “Inquiry” form. In the 

inquiry message field, please enter your name, the fund name, the number of units 

applied for, and a statement indicating your intention to cancel the contract, and then 

submit the form. 

• The cooling-off notice shall become effective at the time the completed inquiry form is 

submitted. 

• No administrative fees, penalties, or other charges will be imposed in connection with the 

revocation or cancellation of the Tokumei Kumiai Agreement exercised during the Cooling-

Off Period. 



う場合、営業者が一時的にお預かりしている資金などがあれば当該金額を

速やかに返還します。その際の銀行等の振込手数料は営業者の負担といた

します。 

 

制定日 2024 年 12 月 1 日 

改定日 2026 年 1 月 6 日 

• If the Tokumei Kumiai Agreement is revoked or canceled pursuant to the cooling-off right, 

any funds temporarily received by the operator will be promptly refunded. Any bank transfer 

fees incurred in connection with such refund shall be borne by the operator. 
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